
الأطعمة والأشربة 

خوردنی ھا و نوشیدنی ھا 
  

س٤٧/ ھل یجوز أكل الطحالب البحریة للعلاج؟ 
پرسش ۴۷: 

آیا خوردن جلبک دریایی برای درمان جایز است؟ 
  

ج/ یجوز أكلھا سواء للغذاء أم للعلاج. 
پاسخ: 

خوردن آن، چھ بھ عنوان غذا و چھ برای درمان جایز است. 
  

س٤٨/ ھل الكافییر وھو بیض السمكة الأنثى حلال للأكل؟ 
پرسش ۴۸: 

آیا خاویار  ـکھ تخم ماھی ماده است ـ برای مصرف خوراکی حلال است؟ 
  

ج/ بیض السمك یحل أكلھ ولا إشكال فیھ. 
پاسخ: 

خوردن خاویار (تخم ماھی) حلال است و اشکالی در آن نیست. 
  

س٤٩/ ورد عــن الإمــام أحــمد الــحسن (عــلیھ الســلام) أن أكــل الــعظم والــغضروف 
حرام وغیر جائز، فھل ھذا یشمل جمیع أنواع الذبائح والأسماك كذلك؟  

پرسش ۴۹: 
از امـام احـمدالـحسن (عـلیھ السـلام) واردشـده اسـت خـوردن اسـتخوان و غـضروف 
حـرام اسـت و جـایز نیست. آیا این حکم، تـمام انـواع ذبـح شـده ھـا و ھمین طـور مـاھی ھـا 

را در برمی گیرد؟ 
  

ج/ یـشمل جـمیع الـذبـائـح والأسـماك كـذلـك، إلا مـا یـتعذر إخـراجـھ مـن عـظم الـسمك 
فلا إشكال في أكلھ. 

پاسخ: 



شـامـل تـمام ذبـح شـده ھـا و ھمین طـور مـاھی ھـا می شـود، مـگر آن اسـتخوان ھـای مـاھی 
کھ نمی تـوان خـارجـشان نـمود کھ در این صـورت اشکالی در خـوردنـشان وجـود 

ندارد. 
  

س٥٠/ لـقد قـلت سـیدي فـي جـوابـك الـسابـق (فـي كـتاب الأجـوبـة الفقھـیة / مـتفرقـة 
ج١، ص١٩) حـول الـسمك وحـكمھ وتـذكـیتھ: (إذا عـلمت أنّ فـیھ فـلساً واطـمأنـنت 
لـتذكـیتھ فـیجوز اسـتعمالـھ لـلأكـل؛ لأنّ تـذكـیة الـسمك ھـي أخـذه حـیاً مـن الـماء أو صـیده 
بـآلـة صـید سـواء كـان الآخـذ أو الـصیاد مسـلماً أم غـیر مسـلم، وھـذا الـسمك المسـتورد 
یـصطاد بـالشـباك وآلات الـصید ویخـرج مـن الـماء ویـترك لـیموت خـارج الـماء عـادة 

فھو مذكّى وإن كان الصیاد غیر مسلم)، 
پرسش ۵۰: 

آقـای مـن! در پـاسـخ پیشینتان در کتاب «پـاسـخ ھـای فقھی ـ مـسائـل مـتفرقـھ: جـلد ۱» 
در مـورد مـاھی، حکمش و تـذکیھ بـودنـش فـرمـوده بـودید: (اگـر بـدانید فـلس یا پـولک 
دارد خـوردنـش جـایز اسـت؛ چـراکھ بـرای تـذکیھ شـدن مـاھی بـاید زنـده ازآب گـرفـتھ 
شـود  ـچـھ صیاد مسـلمان بـاشـد یا نـباشـد ـ و این مـاھی ھـای وارداتی کھ بـا تـور یا 
ادوات صید مـاھی صید می شـونـد مـذکّی مـحسوب می شـونـد حتی اگـر صیاد مسـلمان 

نباشد). 
  

سـؤالـي: ھـل یـمكن إحـراز الاطـمئنان بـناء عـلى قـول الـبائـع (المسـیحي أو الـكافـر) 
بـأن الـسمك الـذي یـبیعونـھ فـي أسـوق الـبلدان الـغربـیة مـذكـى بـالـطریـقة الـتي ذكـرتـھا 
سـیدي فـي جـوابـك الآنـف الـذكـر، ومـاذا لـو سـألـنا ذلـك الـبائـع وأجـابـنا بـأنـھ یجھـل ولا 
یـعرف الـطریـقة الـتي تـم بـھا اصـطیاد الـسمك، فھـل یـجوز عـندئـذ شـراء وأكـل مـا یـبیعھ 

من السمك؟ 
پـرسـش مـن: آیا طـبق گفتۀ فـروشـندۀ مسیحی یا کافـر مبنی بـر اینکھ مـاھی ھـایی کھ 
در بـازارھـای شھـرھـای غـربی بـھ فـروش می رسـند بـھ ھـمان روشی کھ آقـای مـن در 
پـاسـخ قبلی تـان فـرمـوده اید تـذکیھ شـده اسـت می تـوان اطمینان حـاصـل کرد؟ اگـر این 
مـطلب را از فـروشـنده بـپرسیم و بـھ مـا پـاسـخ دھـد کھ او آگـاھی نـدارد و از نـحوۀ 
صید مـاھی اطـلاعی نـدارد چـھ بـاید کنیم؟ آیا در این صـورت خـریدن و خـوردن 

ماھی ھایی کھ او می فروشد جایز است؟ 
  

ج/ یـجوز الاعـتماد عـلى قـول الـبائـع إن اطـمأنـنت لـكونـھ یـصدق فـیما یـقول، أمـا 
اذا كـان الـبائـع یجھـل فـعلیك أن تـبحث عـن طـریـق آخـر لـمعرفـة حـال الـسمك الـذي 

یعرضھ فإن أمكنك الوصول إلى الاطمئنان بأنھ مذكى یمكنك تناولھ. 



پاسخ: 
اگـر اطمینان داشـتھ بـاشی کھ فـروشـنده در آنـچھ می گـوید راسـت گـو اسـت، اعـتماد 
بـر سـخن او جـایز اسـت، امـا اگـر فـروشـنده آگـاه نـباشـد شـما بـاید بـا روشی دیگر 
دربـارۀ وضعیت مـاھی ھـایی کھ او عـرضـھ می کند تحقیق کنی و پـس از اطمینان 

پیدا کردن بھ تذکیھ بودنش، می توانی آن ھا را تناول نمایی. 
  

س٥١/ سـبق وأن تـم سـؤال الإمـام (عـلیھ السـلام) حـول مـوضـوع الأسـماك وتحـدیـداً 
الـتونـة، وسـمك الـتونـة ظـاھـراً لا یـوجـد فـیھا فـلس ولـكن أكـلھ حـلال، وتـوجـد عـدة 
أنـواع مـن الأسـماك وخـصوصـاً البحـریـة وضـعھا كـسمك الـتونـة أیـضاً مـن الـخارج 
أمـلس مـثل: الـكنعد أو الـخباط أو الـكباب أو الـصافـي أو الـسكل وغـیرھـا مـن الأسـماك، 
ومـعظم ھـذه الأسـماك كـبیرة وتـتغذى عـلى أسـماك صـغیرة عـدا الـصافـي فـإنـھ یـتغذى 
عـلى الأعـشاب وحجـمھ صـغیر مـثل الـزبـیدي، فھـل ھـذه الأنـواع حـلال ونـتعامـل مـعھا 

مثل التونة، وھي مشھورة في أسواق دول الخلیج ویأكلھا  الجمیع؟ 
پرسش ۵۱: 

پیشتر از امـام (عـلیھ السـلام) دربـارۀ مـاھی ھـا  ـبـھ ویژه مـاھی تـُن ـ سـؤال شـد. ظـاھـراً در 
مـاھی تُـن پـولک دیده نمی شـود ولی خـوردنـش حـلال اسـت. انـواع دیگری از مـاھی ھـا 
 ـبـھ خـصوص مـاھی ھـای دریایی ـ نیز وجـود دارنـد کھ ازنـظر صـاف بـودن سـطح 
خـارجی شـان مـشابـھ مـاھی تـن ھسـتند؛ مـثل: شیر مـاھی، خـباط، مـاھی قـباد، صـافی، 
سـوکلا و مـاھی ھـای دیگر. بیشتر این مـاھی ھـا بـزرگ انـد و از مـاھی ھـای کوچک 
تـغذیھ می کنند بـھ غیراز صـافی کھ از گیاه تـغذیھ می کند و بـزرگی اش مـثل مـاھی 
زبیدی اسـت. آیا این گـونـھ ھـا حـلال ھسـتند و آن ھـا را مـثل مـاھی تـن در نـظر بگیرم؟ 
در بـازارھـای کشورھـای حـاشیۀ خـلیج بـھ ھمین صـورت اسـت و ھـمھ این مـاھی ھـا 

را می خورند. 
  

ج/ الكنعد (Scomberomorus cavalla): یجوز أكلھ. 
الخباط (Scomberomorus maculatus): یجوز أكلھ. 
الكباب أو القباب (Thunnus albacares): یجوز أكلھ. 

الـــــصــــــــافـــــي (Siganus Javus) أو (Siganus canaliculatus) او 
(Siganus luridus): كلھا یجوز أكلھا. 

السكل (Rachycentron Canadum): یجوز أكلھ. 
پاسخ: 

خوردن شیر ماھی (scomberomorus cavalla) جایز است. 
خوردن خباط (Scomberomorus maculatus) جایز است. 



خوردن قباد (Thunnus albacares) جایز است. 
خــــوردن صــــافی (Siganus Javus) یـــا (Siganus canaliculatus) یـــا 

(Siganus luridus) ھمگی جایز است. 
خوردن سوکلا (Rachycentron Canadum) جایز است. 

  
س٥٢/ مــا حــكم الــمادة الــمنویــة داخــل الــبیض، إن كــان حــرام كــیف یــكون 

استخراجھ؟ 
پرسش ۵۲: 

حکم مـادۀ مَنی شکل داخـل تخـم مـرغ چیست؟ اگـر حـرام اسـت چـگونـھ می تـوان آن 
را خارج نمود؟ 

  
ج/ إذا كـنت تـقصد بـیضاً یـؤكـل ولـكنھ مـلقح بـحیمن كـبیض الـدجـاج الـملقح فـلا 

إشكال فیھ، ولا یعتبر نجساً، ولا یجب إخراج شيء منھ. 
پاسخ: 

اگـر مـنظور شـما تخـم پـرنـده ای اسـت کھ خـورده می شـود، ولی اگـر بـا اسـپرم تلقیح 
یافـتھ بـاشـد -مـثل تخـم مـرغ بـارور شـده- اشکالی در آن وجـود نـدارد، نـجس شـمرده 

نمی شود و لازم نیست چیزی از آن خارج شود. 
  

س٥٣/ ھـل یـجوز أكـل مـا یـسمى بـملح الـدجـاج الـذي یـباع فـي الأسـواق أي 
Chicken Salt ؟ 

پرسش ۵۳: 
آیا خـوردن چیزی بـھ نـام نمک ِمـرغ (Chicken Salt) کھ در بـازارھـا فـروخـتھ 

می شود جایز است؟ 
  

ج/ حـلیتھ مـن عـدمـھا یـعتمد عـلى الـمحتویـات ولـیس عـلى الـتسمیة، وأعـتقد ھـذا 
الـنوع مـن الـملح غـالـباً ھـو مجـرد مـلح وبـعض الـبھارات وأمـور یحـل تـناولـھا فـلا 
إشـكال فـي تـناولـھ، ولـكن أنـت اقـرأ الـمحتویـات دائـماً لأي مـادة تشـتریـھا حـتى تـطمئن 

أنھا لا تحتوي شیئاً یحرم أكلھ أو نجس. 
پاسخ: 

حــلال یا حــرام نــبودن بــر اســاس مــحتویات مــشخص می شــود نــھ بــر اســاس 
نـام گـذاری، و بـھ نـظر مـن غـالـباً این نـوع نمک، ھـمان نمک مـعمولی بـھ ھـمراه 
بـرخی ادویھ جـات و مـواردی اسـت کھ اشکالی در خـوردنـشان وجـود نـدارد؛ امـا شـما 



ھـمواره مـحتویات ھـر چیزی را کھ می خـری مـطالـعھ کن تـا مـطمئن شـوی شـامـل 
چیزی کھ خوردنش حرام یا نجس باشد، نیست. 

  
س٥٤/ قـرأت شـروط الـذبـح أو ذبـح الـدجـاج بـالـخصوص، أي أنـھ یـجب تـوجـیھ 
مـقادیـم الـذبـیحة لـلقبلة، لـكن سـؤالـي: ھـل یـجب كـذلـك أن یـكون الـذبـاح بـاتـجاه الـقبلة، 

أم أنھ لیس من الشروط؟ 
پرسش ۵۴: 

شـروط ذبـح و بـھ خـصوص ذبـح مـرغ را خـوانـدم؛ اینکھ واجـب اسـت ذبـح شـده را 
روبـھ قـبلھ کنیم. پـرسـش مـن: آیا واجـب اسـت ذبـح کننده ھـم روبـھ قـبلھ بـاشـد؟ یا این 

مورد از شروط نیست؟ 
  

ج/ لا یشترط ذلك. 
پاسخ: 

چنین چیزی شرط نیست. 
  

س٥٥/ أثـناء طـبخي لـلدجـاج ظـل یـفور مـنھا دم أحـمر سـائـل ولـمدة مـن الـزمـان، 
كـلما أنـظفھ یـظل یخـرج الـدم، فھـل ھـذا الشـيء طـبیعي، ومـا حـكم ھـذا الـدم، وھـل 

یجوز أكل ھذا اللحم؟ 
پرسش ۵۵: 

در ھـنگام طـبخ کردن مـرغ، خـون سـرخی از آن بیرون می زد و روان می شـد و 
بــرای مــدتی، ھــر وقــت آن را تمیز می کردم، خــون از آن روان می شــد.... آیا این 

طبیعی است؟ حکم این خون چیست؟ آیا خوردن این گوشت جایز است؟ 
  

ج/ لا إشكال فیھ ویجوز أكلھ، والدم المتبقي في جسم الذبیحة بعد الذبح طاھر. 
پاسخ: 

اشکالی در آن نیست و خـوردنـش جـایز اسـت. خـونی کھ پـس از ذبـح، در بـدن 
حیوانِ ذبح شده باقی می ماند، پاک است. 

  
 س٥٦/ الـبقر الـذي یـُحقن بِ «آنـتي بـیوتـیك» قـبل ذبـحھ، فـیذبـح بـعده، مـا حـكم

 ھـذا اللحـم وشـرائـھ؟ نـظراً بـأنّ الأطـباء یـقولـون بـضرر ھـذا الـفعل، (الـضرر لـلإنـسان
 الذي یأكل ھذا اللحم)؟

پرسش ۵۶: 



حکم گـوشـت گـاوی کھ پیش از ذبـح شـدن بـھ آن آنتی بیوتیک تـزریق و بـعد ذبـحش 
می کنند چیست؟ حکم فـروخـتن آن چیست؟ بـا تـوجـھ بـھ اینکھ پـزشک ھـا می گـویند این 

کار ضرر دارد (ضرر برای انسانی کھ از آن گوشت می خورد). 
  

ج/ لا إشكال شرعي فیھ. 
پاسخ: 

اشکال شرعی ندارد. 
  

س٥٧/ فـي الـغرب تسـتخدم الـمكوّنـات والـمواد الـمضافـة إلـى الأطـعمة مـن أصـل 
حیواني، موجودة في المعجنات والمثلجات والخبز والحلویات وغیره الكثیر. 

 E-numbers وتكون على أرقام معروفة بــ
وكمثال على كلامي ھذه المادة: 

 E471 Mono- and diglycerides
 Origin: Synthetic fats, produced from glycerol and
 natural fatty acids, mainly from plant origin, but also fats

 of animal origin
وھذه: 

 E452 polyphosphate
Phosphate in Europe is also obtained from animal bones 

وغـیره العشـرات مـن الـمواد والـمكونـات الأمـینیة الـتي ھـي مـن أصـل حـیوانـي، 
فھل ھي حرام؟ 

پرسش ۵۷: 
در غـرب از افـزودنی ھـای حـاصـل از مـنشأ حیوانی بـرای غـذاھـا اسـتفاده می شـود. 
این مــواد در کیک ھــا، نــان و کلوچــھ ھــا، شیرینی جــات و مــوارد بسیار دیگری 

مورداستفاده قرار می گیرند. 
این مواد با شماره ھایی کھ بھ E-numbers معروف ھستند شناختھ می شوند. 

بھ عنوان مثال این ماده: 
E471 Mono- and diglycerids 

Origin: Synthetic fats, produced from glycerol and natural 
fatty acids, mainly from plant origin, but also fats of animal 

origin 
و این ماده: 

 E452 polyphosphare



Phosphate in Europe is also obtained from animal bones 
و ده ھـا مـوارد دیگر از تـرکیبات و افـزونـھ ھـایی کھ از مـنشأ حیوانی گـرفـتھ شـده انـد. 

آیا این ھا حرام ھستند؟ 
  

ج/ أي مـادة تـكون نـتاج مـعالـجة كـیمیائـیة لا إشـكال فـي اسـتعمالـھا مـن جـھة 
الـنجاسـة، فھـي تـعتبر طـاھـرة وإن كـان أصـلھا قـبل الـمعالـجة نـجس (خـنزیـر، مـیتة، 

خمر، مسكر... الخ). 
پاسخ: 

در اسـتفاده از ھـر مـاده ای کھ مـاحَـصَلِ فـرآیندھـای شیمیایی بـاشـد  ـازنـظر نـجس 
بـودن ـ اشکالی وجـود نـدارد. بـنابـراین حتی اگـر اصـل و مـنشأ این مـواد از عـامـل 
نـجس بـوده بـاشـد (مـثل خـوک، مـردار، شـراب، مسـت کننده و ....) پـاک مـحسوب 

می شوند. 
  

س٥٨/ الـصبغة الحـمراء (حشـرة كـارمـن) المسـتخدمـة فـي بـعض الـمنتجات 
الـغذائـیة والـتي تـعطیھا الـلون الأحـمر أو الـوردي والـدرجـات الأخـرى الـقریـبة مـنھا، 
والـموجـودة فـي مـكونـات حـلویـات الأطـفال أو الـعصائـر أو الـكیك وبـعض الـلحوم مـثل 

المرتدیلا وغیرھا. 
وعـادة یـكتب فـي الـمحتویـات أو الـمكونـات الـموجـودة فـي الـمنتج مـما یـدل عـلى 
احــتوائــھ عــلى ھــذه الــمادة (الحشــرة): E120 أو RED40 أو Cochineal أو 
carmine. وأحــیانــاً تــكتب عــلى الــمنتجات ھــذه الجــملة كــبدیــل عــن الــمسمیات 
بـالأعـلى، وھـي (الـلون الأحـمر ھـو مـواد طـبیعیة)، وحسـب فـھمي أن الـمقصود ھـي 
الـمادة نـفسھا ولـكن لا یـریـدون ذكـر اسـمھا؛ لأن الـبعض یـتجنب الأسـماء بـالأعـلى فـلا 
یشـتري الـمنتج، وكـلمة مـادة طـبیعة ربـما تجـذب الـناس. وفـعلاً فـي الآونـة الأخـیرة 
بــعض الــمنتجات لــم تــعد تــذكــرھــا فــي الــمكونــات، أو غــیروا الاســم إلــى الجــملة 
الـمذكـورة، والـقلیل مـنھم لـم یـعد یـضیفھا أصـلاً عـلى الـمنتج بـعد أن انتشـرت ھـذه 
الـفیدیـوھـات. عـلماً بـأنـھ ھـذه الـمادة لا دخـل لـھا بـالـطعم، وھـي فـقط لـلون الأحـمر 

ودرجاتھ. أما الطعم أو النكھة تبقى كما ھي حتى لو أزالوا اللون. 
وكـذلـك عـلى مـا أظـن أنـھ لا یـتم مـعالـجتھا كـیمیائـیاً والله أعـلم، فـقط یـتم طـحنھا 
وإضـافـة الـماء عـلیھا لـلحصول عـلى الـلون والـفیدیـو یـوضـح ذلـك. حـیث إنـھ بـعض 
الـمنتجات یـكون ظـاھـر فـیھا بـعض الـنقط الـسوداء مـن أجـزاء تـلك الحشـرة الـمطحونـة 
لـیوھـم الـناس أنـھا تـلك الـحبوب الـسوداء الـتي تـكون خـارج ثـمرة الـفراولـة، وأن 

اللون سببھ فاكھة الفراولة. 



أرجــو إفــادتــنا حــول جــواز أكــلھا أو شــربــھا أو اســتخدام ھــذه الــمنتجات مــثلاً 
سـطحیاً أو خـارجـیاً (مـثلاً أن تـكون مـوجـودة فـي مـرطـب الـشفتین الأحـمر الـذي یـضعھ 
 ً الـبعض لـترطـیب الـشفتین أو مسـتحضرات التجـمیل مـثل الحـمرة الـنسائـیة)، فـأحـیانـا

یتم ابتلاع القلیل منھ. 
پرسش ۵۸: 

رنـگ قـرمـز دانـھ (پـودر كـارمـن)() در بـرخی تـولیدات غـذایی بـرای قـرمـز یا گلی 
رنـگ کردن یا افـزودن شـبیھ این رنـگ ھـا بـھ مـحصول مـورداسـتفاده قـرار می گیرد، 
و در مـواد مـورداسـتفاده بـرای شیرینی جـات کودکان، آب میوه ھـا، کیک و بـرخی 

محصولات گوشتی مثل مارتادلا و موارد دیگر موجود ھست. 
مـعمولاً نـوشـتھ یا عـلامتی کھ بـرای دلالـت بـر وجـود این مـاده (حشـره) در مـادۀ 
غـذایی نـوشـتھ می شـود E120 یا RED40 یا Cochineal یا Carmine اسـت و 
گـاھی بـھ جـای عـبارت ھـای مـذکور عـبارت «رنـگ قـرمـز از مـواد طبیعی اسـت» 
روی مــحصولات درج می شــود و بــھ نــظر مــن، مــنظور ھــمان مــاده اســت امــا 
نمی خـواھـند نـامی از آن بـرده بـاشـند؛ زیرا بـرخی نسـبت بـھ این اسـم ھـا حـساسیت 
نـشان می دھـند و مـحصول بـھ فـروش نمی رسـد، و چـھ بـسا عـبارت «مـواد طبیعی» 
بــاعــث جــذب مــردم نیز بــشود. در این اواخــر روی بــرخی از مــحصولات ھیچ 
عـبارتی از این مـاده بـھ عـنوان اجـزای مـحصول آورده نمی شـود یا نـام آن را بـھ ھـمان 
عـبارت گـفتھ شـده تغییر می دھـند و بعضی از آن ھـا پـس ازاینکھ این ویدیوھـا منتشـر 
شـد این مـاده را بـھ تـولیدات خـود اضـافـھ نمی کنند. بـا تـوجـھ بـھ اینکھ این مـاده ربطی 
بــھ طــعم و مــزۀ غــذا نــدارد و فــقط بــرای رنــگ قــرمــز و طیف ھــای آن رنــگ 
مـورداسـتفاده قـرار می گیرد، امـا طـعم یا بـوی غـذا بـھ ھـمان صـورت بـاقی می مـانـد 

حتی اگر این رنگ را از بین ببرند. 
بـھ عـلاوه بـھ نـظر مـن این گـونـھ می رسـد کھ این مـاده، نـاشی از فـرآیندھـای شیمیایی 
نیز نیست  ـو خـداونـد دانـاتـر اسـت ـ؛ فـقط پـودر می شـود و بـرای رنگی کردن بـھ 
مــحصول اضــافــھ می شــود  ـکھ در فیلم ویدیویی مــشخص اســت ـ بــھ طــوری کھ در 
بـرخی از تـولیدات نـقاط سیاھی از اجـزای این حشـرۀ پـودر شـده آشکار اسـت تـا 
چنین تـــوھمی را در مـــردم ایجاد کنند کھ این لکھ ھـــای سیاه نـــاشی از لکھ ھـــای 

توت فرنگی ھستند و رنگ قرمز نیز ناشی از توت فرنگی است. 
لـطفاً در خـصوص خـوردن و نـوشیدن این مـاده یا اسـتفاده از آن در مـحصولات 
جـلدی و پـوسـتی (مـثلاً در مـرطـوب کننده ھـای قـرمـز لـب کھ بـرخی بـرای شـادابی و 
مـرطـوب نـگھ داشـتن لـب ھـا اسـتفاده می کنند یا در وسـایل آرایشی بھـداشـتی مـثل رُژ 
لـب خـانـم ھـا مـوجـود بـاشـد) کھ احیانـاً مـقداری از آن بلعیده می  شـود مـا را روشـن 

فرمایید؟ 



  
ج/ الصبغة التي تستخلص من الحشرات لا إشكال فیھا. 

پاسخ: 
اشکالی در رنگ دانھ ای کھ از حشرات بھ دست می آید وجود ندارد. 

  
س٥٩/ تـعقیباً عـلى الـجواب أعـلاه: مـولاي، حـتى لـو كـانـت الحشـرة تـطحن 

بالكامل وتوضع في الحلویات مثلا؟ً 
پرسش ۵۹: 

آقـای مـن! پیروی پـاسـخ فـوق الـذکر، حتی اگـر این حشـره بـھ طـور کامـل آرد شـود و 
بھ عنوان مثال در شیرینی جات مورداستفاده قرار گیرد نیز بھ ھمین صورت است؟ 

  
ج/ إذا تــقصد أن تــوضــع الحشــرة فــلا یــجوز أكــل الحشــرات، لــكن الــصبغة 

تستخلص من الحشرة عادة كما ھو مذكور في رابط الموسوعة البریطانیة. 
https://www.britannica.com/technology/carmine 

پاسخ: 
 اگـر مـنظور شـما خـودِ حشـره بـاشـد، خـوردن حشـرات جـایز نیست، امـا رنگی کھ
 بــھ طــورمــعمول از حشــرات گــرفــتھ می شــود  ـچــنانــچھ در لینک علمی زیر دیده
/https://www.britannica.com/technology .می شــــود ـ مــــجــاز اســــت
carmine 

  
  

س٦٠/ مـا حـكم اسـتخدام الـمكملات الـغذائـیة مـثل الـبروتـین الـموجـود عـلى شـكل 
بـودرة أو حـقن الھـرمـونـات ومـحفزات الھـرمـونـات سـواء كـانـت حـبوب أو حـقن، 

فكثیر من الریاضیین یستخدمھا وینصحني باستخدامھا؟ 
پرسش ۶۰: 

حکم اســتفاده از مکمل ھــای غــذایی بــھ شکل پــودر یا آمــپول ھــورمــونی و 
کاتـالیست ھـای ھـورمـونی  ـچـھ بـھ قـرص و چـھ آمـپول ـ چیست؟ خیلی از ورزشکاران 

از این مکمل ھا استفاده می کنند و بھ من ھم توصیھ می کنند از آن ھا استفاده کنم. 
  

ج/ یجوز استخدامھا. 
پاسخ: 

استفاده از آن ھا جایز است. 
  

https://www.britannica.com/technology/carmine


س٦١/ أعـمل فـي محـل لـبیع الـبیتزا فـي أسـترالـیا شـریـكاً فـي الـعمل، وفـي ھـذا 
 ً المحـل تـباع أنـواع مـن الـبیتزا تـحتوي لحـم الـخنزیـر، وأیـضاً لحـم خـنزیـر یـطبخھ سـلقا
بـالـماء عـلى الـنار وبـعد الانـتھاء مـن طـبخھ یـضع لحـم الـخنزیـر الـمطبوخ فـي الـبراد 
وعـند بـیعھ یخـرجـھ مـن الـبراد ویـشویـھ بـالـفرن الـخاص لـشواء الـبیتزا وھـذا الـفرن 
طـریـقة عـملھ: نـضع الأكـل مـن جـانـب ویخـرج مـن الـجانـب الآخـر وبـعض الأكـل نـضعھ 

مرتین لیطبخ جیداً. 
مـا الـحكم الشـرعـي مـن نـاحـیة الـعمل والأمـوال المسـتحصلة (شـریـك فـي الـعمل 
فـقط) و(شـریـك بـالـمال والـعمل)، عـلماً أن لحـم الـخنزیـر یشـتریـھ الـشخص الآخـر 

(الشریك)؟ 
ومـا ھـو حـكم الأكـل الـحلال الـذي لا یـحتوي عـلى لحـم الـخنزیـر إذا شـوي بـنفس 

الفرن مع لحم الخنزیر أو البیتزا التي تحتوي على لحم الخنزیر؟ 
ومـا حـكمھ إذا شـوي لـوحـده أو بـعد شـواء لحـم خـنزیـر أو الـبیتزا یـعني عـندمـا 
نـشوي الـبیتزا الـتي تـحوي عـلى لحـم الـخنزیـر وشـوي الـخنزیـر، مـا حـكم الـبخار 

الصادر منھما؟ 
پرسش ۶۱: 

مـن در پیتزا فـروشی در اسـترالیا مـشغول بـھ کار ھسـتم (در کار شـریک می بـاشـم). 
اینجا پیتزاھـای مختلفی کھ مـحتوی گـوشـت خـوک اسـت بـھ فـروش می رسـد. ھمچنین 
گـوشـت خـوک لـخت روی آتـش آب پـز شـده، سـپس در فـریزر قـرار داده می شـود و 
ھـنگام فـروخـتن، از فـریزر خـارج شـده، تـوسـط فـر خـاصی کھ بـرای پـختن پیتزا بـھ 
کار می رود بــریان می شــود. نــحوۀ عملکرد این فــر بــھ این صــورت اســت کھ 
خـوراکی ازیک طـرف وارد و از سـمت دیگر خـارج می شـود. بـرخی از خـوراکی ھـا 

را نیز دو بار در آن قرار می دھیم تا خوب پختھ شوند. 
حکم شـرعی در خـصوص کار و امـوال بـھ دسـت آمـده چیست؟ در حـالـت «فـقط 
شـریک در کار» بـودن و «شـریک در سـرمـایھ و کار» بـودن؛ بـا تـوجـھ بـھ اینکھ 
گـوشـت خـوک را کس دیگری  ـشـریکم ـ می خـرد. حکم خـوردن غـذای حـلالی کھ 
حـاوی گـوشـت خـوک نمی بـاشـد و در ھـمان فـر کھ گـوشـت خـوک بـوده و یا پیتزایی 
کھ مـحتوی گـوشـت خـوک بـوده، پـختھ شـده اسـت چیست؟ حکم آن وقتی بـھ تـنھایی پـختھ 
شـود یا اگـر پـس از بـریان شـدن گـوشـت خـوک یا پیتزا پـختھ شـود چیست؟ (یعنی 
وقتی پیتزایی کھ مـحتوی گـوشـت خـوک اسـت را بـپزیم یا گـوشـت خـوک بـریان شـود، 

حکم بخاری کھ از آن صادر می شود چیست؟). 
  

ج/ لا إشـكال فـي الـعمل ولا فـي الأمـوال المسـتحصلة طـالـما أنّ لحـم الـخنزیـر أو 
الـطعام المحـرّم الأكـل یـباع إلـى مسـتحلیھ، وبـقیة الأطـعمة الـحلال الـتي تطھـى فـي 



نـفس الـفرن لا إشـكال فـي اسـتعمالـھا، أمـا الـبخار الـصادر مـن لحـم الـخنزیـر فـلا یـعتبر 
نجساً. 
پاسخ: 

اشکالی در کار و در امــوالی کھ بــھ دســت می آید نیست؛ الــبتھ تــا ھــنگامی کھ 
گـوشـت خـوک یا غـذایی کھ خـوردنـش حـرام اسـت بـھ کسی فـروخـتھ شـود کھ خـریدنـش 
را حـلال می دانـد. اسـتفاده از سـایر غـذاھـای حـلالی کھ در ھـمان فـر پـختھ می شـود 
اشکالی ندارد. بخاری کھ از گوشت خوک صادر می شود نجس شمرده نمی شود. 

  
  

س٦٢/ فـي الـكافـتریـات والـمطاعـم فـي الـنجف وغـیرھـا یـقوم الـعامـلون فـیھا 
بـوضـع الـدجـاج غـیر الـمذكـى بـالـقرب مـن بـاقـي الأطـعمة فـلافـل وبـاذنـجان وبـطاطـا، 
ولـما یـصنع شـطیرة حـتماً بـیده یـعني بـنفس یـده مـسك دجـاج وبـیده دھـن مـن ھـذا 
الـدجـاج، ھـل سـتكون الشـطیرة الـمصنوعـة مـن الـخضار الـتي فـیھا شـيء مـن دھـن 

دجاج غیر مذكى حلال أكلھا، أو لا؟ 
وأیـضاً: فـي نـفس شـوایـة الـدجـاج یـضعون غـیر الـمذكّـى أعـلى والـمذكـى أسـفل 
فینقط الدھن على المذكى، ما ھو حكم الدجاج المذكى في حال وقوع الدھن علیھ؟ 

پرسش ۶۲: 
کارکنان سـالـن ھـای غـذاخـوری و رسـتوران ھـای نـجف و شھـرھـای دیگر مـرغ 
تـذکیھ نشـده را در کنار دیگر مـواد غـذایی  ـمـثل فـلافـل، بـادمـجان و سیب زمینی ـ قـرار 
می دھـند و وقتی سـانـدویچ درسـت می کنند از ھـمان ابـزاری کھ مـرغ بـرمی دارنـد و 
روغـن این مـرغ ھـا رویشان قـرار دارد اسـتفاده می کنند. آیا خـوردن سـانـدویچی کھ 
از سـبزیجاتی کھ درآن ھـا مـقداری از روغـن ھـای مـرغ ھـای تـذکیھ نشـده قـرار دارد 

درست شده است، حلال است یا خیر؟ 
بــھ عــلاوه در یک کباب پــز، مــرغ تــذکیھ نشــده را بــالا و تــذکیھ شــده را پــایین 
می گـذارنـد و روغـن مـرغ تـذکیھ نشـده روی تـذکیھ شـده می چکد؛ حکم مـرغ تـذکیھ 

شده درصورتی کھ رویش روغن مرغ تذکیھ نشده بیفتد چیست؟ 
  

ج/ لا یـجوز تـناول أي جـزء مـن الـمیتة حـتى وإن كـان صـغیراً جـداً كـما أنـھا تـعتبر 
نـجسة. لـكن فـقط حـكمك عـلى الـدجـاج فـي الـنجف بـأنـھ غـیر مـذكـى لابـد أن تـدقـقھ 
وتـسأل الـبائـع عـن الـدجـاج ومـصدره، وتـسأل عـن طـریـقة تـذكـیتھ ثـم تـحكم إن كـانـت 

تذكیة شرعیة صحیحة أم لا. 
پاسخ: 



خـوردن ھیچ قسمتی از مـردار جـایز نیست حتی اگـر بسیار کوچک بـاشـد؛ چـراکھ 
نـجس مـحسوب می شـود. امـا بـرای اینکھ حکم کنی کھ مـرغی در نـجف تـذکیھ شـده 
اسـت یا نـھ بـاید دقیق بـاشی و از فـروشـنده در مـورد مـرغ و مـنبع آن و نـحوۀ تـذکیھ 
کردنـش بـپرسی، سـپس حکم کنی کھ تـذکیۀ آن مـرغ شـرعی و صحیح بـوده اسـت یا 

خیر. 
  

س٦٣/ مـا حـكم الـدخـول إلـى مـطاعـم إسـلامـیة أو غـربـیة تـبیع الخـمر، وھـل یحـل 
الأكل فیھا؟ 

پرسش ۶۳: 
حکم وارد شـدن در رسـتوران ھـای اسـلامی یا غـربی کھ در آن ھـا شـراب سِـرو 

می شود چیست؟ و آیا خوردن در این رستوران ھا حلال است؟ 
  

ج/ إذا كـان تـقدیـم الـطعام ھـو عـمل ھـذه الـمطاعـم الأسـاسـي والخـمر جـزء مـما 
یـقدمـونـھ فـلا إشـكال فـي الـدخـول لـھا وتـناول الـطعام فـیھا، أمـا اذا كـان عـملھا الأسـاس 
بـیع الخـمر وتـقدیـم الـطعام ثـانـوي بـالنسـبة لـھا فـلا یـجوز الـدخـول لـھا وتـناول الـطعام 

فیھا إلا مضطراً. 
پاسخ: 

اگـر کار اصلی این رسـتوران ھـا ارائۀ غـذا بـاشـد و شـراب تـنھا قسمتی ازآنـچھ 
ارائـھ می دھـند بـاشـد، وارد شـدن و صَـرف غـذا در آن ھـا اشکالی نـدارد، امـا اگـر کار 
اصلی آن ھـا فـروش شـراب بـاشـد و ارائۀ غـذا در مـرحـلۀ بـعدی قـرار داشـتھ بـاشـد، 

وارد شدن و خوردن غذا در آن ھا جایز نیست مگر در حالت اضطرار. 
  

س٦٤/ فـي بـعض الـرحـلات الـجویـة حـینما یـقدمـون وجـبة الـطعام یـكون فـي 
الـطاولـة خـمر بـالإضـافـة إلـى بـاقـي الأطـعمة لـیختار الـراكـب مـا یـریـد مـنھا، فھـل تـعتبر 

ھذه المائدة مائدة خمر بحیث لا یجوز الأكل والشرب منھا؟ 
پرسش ۶۴: 

در بـرخی مـسافـرت ھـای ھـوایی وقتی غـذا ارائـھ می کنند در کنار سـایر غـذاھـا، 
شـراب نیز در مـنو مـوجـود اسـت تـا مـسافـر ھـر چـھ میل داشـتھ بـاشـد انـتخاب کند. آیا 
این میز غــذا، ســفرۀ شــرابی کھ خــوردن و نــوشیدن از آن جــایز نیست بــھ حــساب 

می آید؟ 
  

ج/ یجوز الأكل والشرب من المائدة المقدمة في الطائرة. 
پاسخ: 



خوردن و نوشیدن از میز غذا کھ در ھواپیما ارائھ می شود جایز است. 
  

س٦٥/ ھــل یــجوز أكــل الــكبة الــجاھــزة والــھمبركــر الــجاھــز الــذي یــباع فــي 
الأسـواق، وھـل یـجوز أكـل الـكص الـذي یـباع فـي الأسـواق، مـع الـعلم عـند سـؤال 
الـبائـع یـقول لحـم عجـل عـراقـي، ولـكن لا نـطمئن لأن أغـلب الـباعـة یـغشون حسـب 

فھمنا؛ لأننا نظن أنھم یستوردون اللحم ولا یعرفون مصدره؟ 
پرسش ۶۵: 

آیا خـوردن کباب لـقمھ و ھـمبرگـر آمـاده کھ در بـازار بـھ فـروش می رسـد جـایز 
اسـت؟ و آیا خـوردن کباب تـرکی کھ در بـازارھـا بـھ فـروش می رسـد جـایز اسـت؟ بـا 
تـوجـھ بـھ اینکھ وقتی از فـروشـنده پـرسیده می شـود می گـوید گـوشـت گـوسـالۀ عـراقی 
اســت، ولی مــا نمی تــوانیم مــطمئن شــویم زیرا آن گــونــھ کھ مــا فھمیده ایم بیشتر 
فـروشـندگـان خـلاف می گـویند؛ چـراکھ تـصور مـا بـر این اسـت کھ این گـوشـت ھـا 

وارداتی است و آن ھا منبع گوشت را نمی دانند. 
  

ج/ جـواب الـبائـع المسـلم یـكفي، ولا یـجوز اعـتباره یـكذب فـي إخـباره عـن نـوع 
اللحـم مـا لـم یـكن ھـناك دلـیل عـلى ذلـك. وبـالنسـبة لـلحوم الحـمراء المسـتوردة لا 
إشـكال فـیھا إن حـصل اطـمئنان بـكونـھا مـذكـاة بـصورة شـرعـیة حـتى وإن كـانـت 
مسـتوردة مـن دول غـالـبیة سـكانـھا غـیر مسـلمین. وأنـا شـخصیاً اطـلعت عـلى فـدیـویـات 
لـلذبـح الـحلال فـي بـعض الـدول كـفرنـسا وأسـترالـیا ولاحـظت أنّ الـذبـح شـرعـي 
وصـحیح ولا إشـكال فـیھ، وبـالـتالـي فھـذه الـلحوم لـو تـم اسـتیرادھـا فھـي حـلال ولا 

إشكال في تناولھا. 
پاسخ: 

پـاسـخ فـروشـندۀ مسـلمان کفایت می کند و تـا ھـنگامی کھ دلیلی بـرخـلاف آن نـباشـد 
جـایز نیست او را در خـبری کھ از نـوع گـوشـت می دھـد دروغ گـو بـھ حـساب آوریم و 
در مـورد گـوشـت ھـای قـرمـز وارداتی، اگـر اطمینان حـاصـل شـود کھ بـھ صـورت 
شـرعی تـذکیھ شـده انـد اشکالی نـدارنـد حتی اگـر از کشورھـایی وارد شـود کھ بیشتر 
سـاکنینشان مسـلمان نـباشـند. بـنده شـخصاً از ویدیوھـای ذبـح حـلال کھ در بـرخی 
کشورھـا مـثل فـرانـسھ و اسـترالیا انـجام می شـود مـطلع شـدم و دیدم کھ ذبـح بـھ صـورت 
شـرعی و صحیح اسـت و اشکالی در آن وجـود نـدارد و درنتیجھ اگـر این گـوشـت ھـا 

وارد شوند حلال ھستند و اشکالی در خوردن آن ھا نیست. 
  

س٦٦/ سـیدي ومـولاي ذكـرت فـي جـواب سـابـق لـك أنـك قـد اطـلعت عـلى الـلحوم 
الـتي تـذبـح فـي أسـترالـیا، فھـل یـمكن أكـل اللحـم الـذي یـباع فـي الـمحلات الـتجاریـة 



الاسـترالـیة مـثل: (McDonald’s KFC)، أم یـجب أن نـسأل عـن اللحـم الـذي 
یبیعونھ من أین أتوا بھ؟ 

پرسش ۶۶: 
آقـا و مـولای مـن!  در پـاسـخ پیشینتان فـرمـودید کھ از وضعیت گـوشـت ھـایی کھ در 
اسـترالیا ذبـح می شـونـد مـطلع شـده اید. آیا خـوردن گـوشـتی کھ در مـغازه ھـای تـجاری 
اسـترالیا فـروخـتھ می شـود  ـمـثل McDonald’s KFC جـایز اسـت؟ یا بـاید در مـورد 

گوشتی کھ بھ فروش می رسد پرس وجو کنیم کھ از کجا آورده اند؟ 
  

ج/ ذكـرت أنـي اطـلعت عـلى فـدیـویـات لـمجازر فـي فـرنـسا وأسـترالـیا وبـعض الـدول 
الأخـرى أیـضاً لـلذبـح الـحلال. أمـا أكـل اللحـم فـي ھـذه الـدول فـأكـید غـیر جـائـز مـا لـم 
تـتأكـد مـن أنّ اللحـم مـنتج بـطریـقة شـرعـیة صـحیحة أي ذبـح فـي مـجازر الـذبـح الـحلال. 
وبـالنسـبة لـلمطاعـم الـتي ذكـرت إذا كـانـوا یسـتعملون لحـم حـلال أكـید یـجوز اكـل اللحـم 

عندھم، أما اذا كان غیر حلال فلا یجوز أكلھ. 
پاسخ: 

بـنده گـفتم  کھ بـر ویدیو ھـای کشتارگـاه ھـای فـرانـسھ و اسـترالیا و بعضی کشورھـای 
دیگر کھ ذبـح حـلال در آن ھـا صـورت می گیرد مـطلع شـدم. امـا در مـورد خـوردن 
گــوشــت در این کشورھــا تــأکید می کنم تــا وقتی یقین نکردید کھ گــوشــت بــھ روش 
شــرعی صحیح تــولیدشــده اســت  ـیعنی درکشتارگــاه ھــای حــلال ذبــح شــده بــاشــند  ـ
خـوردنـش جـایز نیست؛ و در مـورد رسـتوران ھـایی کھ پـرسیدید، اگـر از گـوشـت 
حـلال اسـتفاده می کنند تـأکید می کنم خـوردن گـوشـت در آن رسـتوران ھـا جـایز اسـت، 

اما اگر از غیر حلال استفاده می کنند خوردنش جایز نیست. 
  

س٦٧/ سـیدي قـلت فـي جـواب سـابـق لأحـد الأخـوة حـول عـلب اللحـم فـي أسـترالـیا 
وقـلت لـھ إذا كـان مـكتوب عـلیھا حـلال یـمكن الاعـتماد عـلیھا، فھـل ھـذا الـحكم یـخص 

باقي الدول كالعراق مثلا؟ً 
پرسش ۶۷: 

آقـای مـن! شـما در جـواب قبلی خـود در پـاسـخ بـھ یکی از بـرادران در مـورد 
قـوطی گـوشـت در اسـترالیا فـرمـوده بـودید کھ اگـر روی آن نـوشـتھ بـاشـد حـلال 
می تـوان بـر آن اعـتماد کرد. آیا این حکم در سـایر کشورھـا  ـمـثلاً عـراق ـ ھـم جـاری 

است؟ 
  

ج/ حـبیبي ھـذه مـسألـة تـعود لـلاطـمئنان لـلمصدر الـمنتج لـلحوم الحـمراء، فـإذا 
عـلمت أنّ الـدولـة الـمنتجة لـلحوم تـتبع قـوانـین صـارمـة بـخصوص ھـذه الـلحوم 



ومـتابـعة إنـتاجـھا یـمكنك الاعـتماد عـلى مـا یـكتب بـناءً عـلى مـراقـبة نـفس سـلطات 
الـدولـة الـتي أنـتج فـیھا اللحـم. أمـا بـالنسـبة لـلعراق أو أي دولـة إسـلامـیة فـالأمـر 
إضـافـة إلـى مـا تـقدم یـمكن أن یـعتمد عـلى مـتابـعتھم ومـراقـبتھم، فـإذا كـانـت الـدولـة 
الإسـلامـیة تھـتم بـمتابـعة طـریـقة الـذبـح فـي الـدولـة الـمنتجة والـمصدرة للحـم یـمكنك 
الاعـتماد عـلى مـتابـعتھم حـتى وإن كـانـت الـدولـة الـمنتجة لا تـتبع قـوانـین صـارمـة فـي 

مراقبة إنتاج اللحوم. 
پاسخ: 

عــزیز مــن! این مســئلھ بــھ اطمینان از مــنبع تــولیدکنندۀ گــوشــت ھــای قــرمــز 
بـرمی گـردد؛ اگـر بـدانی کھ کشور تـولیدکنندۀ گـوشـت قـوانین سـخت گیرانـھ ای را در 
خـصوص این گـوشـت ھـا و مـحصولات مـنتج شـده از آن ھـا رعـایت می کنند می تـوانی 
بـر آنـچھ نـوشـتھ شـده اسـت اعـتماد کنی  ـبـا تـوجـھ بـھ کنترلِ خـود مـقامـات کشوری کھ 
گــوشــت در آن تــولید می شــود ـ امــا در مــورد عــراق یا ھــر کشور اســلامی دیگر، 
اضـافـھ بـر آنـچھ بیان شـد می تـوان بـھ پیگیری و کنترل خـودِ آن ھـا نیز اطمینان نـمود. 
اگـر دولـت اسـلامی پی گیر و مـراقـب نـحوۀ ذبـح در کشور تـولیدکننده و صـادرکنندۀ 
گـوشـت بـاشـد می تـوان بـھ پیگیری شـان اعـتماد نـمود، حتی اگـر کشور صـادرکننده 

قوانین سخت گیرانھ ای در کنترل تولید گوشت ھا نداشتھ باشد. 
  

س٦٨/ اعـتذر مـنك لھـذا الـسؤال لأنّ أجـوبـتكم مـوجـودة لھـذا الـسؤال ولـكن 
لـلأسـف ھـذه الـمسألـة وتـشخیص مـصداقـھا سـبب الـنقاش واخـتلاف الـرأي بـین بـعض 
الـمؤمـنین، وھـي مـسألـة جـواز أو حـرمـة أكـل الـدجـاج فـي ایـران. نـحن عـلى یـقین بـأن 
الـدجـاج لا یـذبـح بـالآلـة، وعـمومـاً یـراعـى فـي الـمسالـخ سـائـر الشـروط مـثل الـقبلة 
وذكــر الله وقــطع الأوداج الأربــعة، ولــكن فــي بــعض الــمسالــخ الــماء الكھــربــائــیة 
(یسـتعمل فـي الـمسالـخ لـتضعیف الـدجـاج) أكـثر مـن الحـد الـمجاز فیسـبب مـوت 
الـدجـاج، وبـعد رؤیـة ھـذا الشـيء اجـتنبوا كـثیر مـن الـمؤمـنین أكـل الـدجـاج وبـعض لا 
یـجتنبون (وھـذا محـل الـنقاش والاخـتلاف)، ھـل یـجب حـضورنـا ومـشاھـدتـنا لـكل 
الـمسالـخ لـلعلم بـكیفیة الـذبـح أم لا، ھـل یـجوز الأكـل مـن الـدجـاج فـي أسـواق إیـران، أم 

لا؟ 
پرسش ۶۸: 

از اینکھ این پـرسـش را مـطرح می کنم از شـما پـوزش می خـواھـم زیرا جـوابـتان 
بـرای این سـؤال مـوجـود ھسـت ولی مـتأسـفانـھ این مسـئلھ و تشخیص مـصداق آن 
سـبب بـروز بـحث و اخـتلاف نـظر بین بـرخی از مـؤمـنان شـده اسـت؛ مسـئلۀ جـایز یا 
حـرام بـودن خـوردن مـرغ در ایران! مـا یقین داریم کھ مـرغ بـا مـاشین ذبـح نمی شـود 
و بـھ طـورمـعمول در کشتارگـاه ھـا سـایر شـروط مـثل روبـھ قـبلھ بـودن، بـردن نـام 



خـداونـد و قـطع رگ ھـای چـھارگـانـھ رعـایت می شـود، ولی در بـرخی از کشتارگـاه ھـا 
تـوانِ آب بـرق دار (کھ در کشتارگـاه ھـا بـرای بی حـس کردن مـرغ ھـا مـورداسـتفاده 
قـرار می گیرد) بیش ازحـد مـجاز اسـت کھ بـاعـث مـردن مـرغ می شـود. پـس از فھمیدن 
این نکتھ بسیار از مـؤمـنان از خـوردن مـرغ پـرھیز می کنند و بـرخی نیز اجـتناب 
نمی کنند (کھ این خـود محـل بـحث و اخـتلاف شـده اسـت). آیا بـر مـا واجـب اسـت کھ 
در ھـر کشتارگـاھی حـاضـر شـویم و بـھ عینھ ببینیم تـا بـھ چـگونگی ذبـح، عـلم و 
اطمینان پیدا کنیم یا نـھ؟ آیا خـوردن مـرغ ھـای عـرضـھ شـده در بـازارھـای ایران جـایز 

است یا خیر؟ 
  

ج/ مـسألـة اسـتعمال الـصعق الكھـربـائـي أو غـیره لإضـعاف الـحیوان أو تـقلیل 
مـعانـاتـھ أثـناء الـذبـح لا إشـكال فـیھا ولا تـكون الـذبـیحة محـرمـة لھـذا السـبب، ولا یـجب 
عـلیكم كـأفـراد مـتابـعة كـل مجـزرة فـي الـمدیـنة إن عـلمت أنّ مـجازر الـمدیـنة یـفرض 
عـلیھم تـطبیق الشـروط الشـرعـیة لـلذبـح كـالاسـتقبال بـمقادیـم الـذبـیحة وقـطع الأوداج 
الأربـعة بـواسـطة یـد المسـلم والـتسمیة، ویـجوز لـكم الأكـل مـن كـل الـمجازر إن كـان 

الأمر كذلك. 
پاسخ: 

مـوضـوع اسـتفاده از الکتریسیتھ یا مـوارد دیگر بـرای بی حـس کردن یا کم کردن 
رنــج و درد حیوان در ھــنگام ذبــح اشکالی نــدارد و بــا این کار ذبــح شــده حــرام 
نمی شـود. بـر شـما واجـب نیست کھ بـھ ھـر کشتارگـاھی در شھـر سـرکشی کنید، اگـر 
 ً می دانید و مـطمئن ھسـتید کھ کشتارگـاه ھـای شھـر شـروط شـرعی بـرای ذبـح را حـتما
بـاید رعـایت کنند  ـشـروطی مـثل اینکھ جـلوی حیوان روبـھ قـبلھ بـاشـد، قـطع رگ ھـای 
چـھارگـانـھ تـوسـط دسـت مسـلمان و تسمیھ (گـفتن بـسملھ) ـ و اگـر چنین شـرایطی 

برقرار باشد، می توانید از ھر کشتارگاھی مرغ تھیھ و میل کنید. 
  

س٦٩/ ھـل الفحـم الـذي یـتكوّن عـلى الـطعام نـتیجة الطھـي أو الـشوي یـجوز أكـلھ 
مـثل الفحـم الـذي یـلتصق فـي ظھـر الـخبز، والفحـم الـذي یـتكون فـوق اللحـم الـمشوي، 

أي مادة من الطعام بقول أو لحوم أو حبوب إذا احترقت جزئیا؟ً 
پرسش ۶۹: 

آیا خـوردن سـوخـتھ ای کھ درنتیجۀ پـختن یا کباب کردن روی غـذا بـھ وجـود می آید 
 مـثل سـوخـتھ ای کھ در پشـت نـان می چسـبد و سـوخـتھ ای کھ بـر روی گـوشـت کباب 
شـده بـھ وجـود می آید، و بـھ طـورکلی اگـر قسمتی از ھـر نـوع مـادۀ غـذایی شـامـل 

حبوبات، گوشت ھا یا غلات بسوزد، جایز است؟ 
  



ج/ لا یـجوز أكـل الفحـم، ولـكن لا إشـكال فـي تـناول الأجـزاء المتفحـمة الـصغیرة 
على الخبز واللحم المشوي وغیرھا من الأطعمة. 

پاسخ: 
خـوردن سـوخـتھ جـایز نیست، امـا خـوردن اجـزای سـوخـتھ  شـدۀ کوچک روی نـان، 

گوشت کباب شده و سایر خوردنی ھا اشکالی ندارد. 
  

س٧٠/ الـدود والـقمل الـذي یـكون فـي الـثمار أو الـخضروات أو الـرز أو الـتمر 
ھـل یـجوز أكـلھ مـتعمداً أو غـیر مـتعمد، وھـل یـجب عـلیھ الـبحث فـي الـثمار إن كـانـت 
تـحتوي شـيء مـنھا قـبل الأكـل، وإذا كـانـت الـدودة خـارجـة مـن الـثمرة ولـكن فـضلاتـھا 

باقیة ھل یجوز أكل الثمرة؟ 
پرسش ۷۰: 

آیا خـوردن کرم و حشـره ای کھ در میوه جـات، سـبزیجات، بـرنـج یا خـرمـا ھسـت 
 ـبـھ عـمد یا غیر عـمد ـ جـایز اسـت؟ و اگـر اجـزایی از آن ھـا (در خـوراکی) بـاشـد آیا 
قــبل از خــوردن بــاید جســت وجــو شــود؟ و اگــر کرم خــارج از میوه بــاشــد ولی 

فضولاتش داخل میوه مانده باشد، آیا خوردن آن میوه جایز است؟ 
  

ج/ لا یجوز أكل الحشرات، ولا یجب البحث في كل ثمرة قبل أكلھا. 
پاسخ: 

خـوردن حشـرات جـایز نیست، و واجـب نیست در ھـر میوه ای قـبل از خـوردنـش 
جست وجو شود. 

  
س٧١/ الـمعروف عـند الـسنة: أن الـمار ببسـتان فـیھ ثـمار فـاكـھة أو خـضروات 
كـالـخیار مـثلاً  یـجوز لـھ أن یـأكـل مـنھ عـلى قـدر حـاجـتھ بـدون إذن صـاحـب البسـتان، 
وأیـضاً قـد یـكون ھـذا عـند أتـباع الـمراجـع، فـما ھـو الـحكم الشـرعـي  فـي ذلـك عـند 

الإمام (علیھ السلام)؟ 
پرسش ۷۱: 

ازنـظر اھـل سـنتّ: شـخص عـبور کننده از بـاغ دارای میوه و سـبزیجات  ـمـثلاً 
خیار ـ می تـوانـد بـدون اجـازه از صـاحـب بـاغ بـھ انـدازۀ نیازش از آن ھـا بـخورد، و 
بـعضاً پیروان مـراجـع نیز بـر این اعـتقاد ھسـتند. حکم شـرعی در این مـورد از نـاحیۀ 

امام (علیھ السلام) چیست؟ 
  

ج/ یجوز الأكل لعابر السبیل طالما أنّ المزرعة أو البستان غیر مسیجّة. 
پاسخ: 



خـوردن بـرای عـبور کنندۀ از راه جـایز اسـت بـا این شـرط کھ آن مـزرعـھ یا بـاغ 
بدون حصار باشد. 

  
س٧٢/ مــا ھــو حــكم زراعــة وأكــل (مــضغھ وتــركــھ فــي الــفم لــعدة ســاعــات) 

والتجارة بشجرة القات الموجودة في الیمن وبعض دول أفریقیا مثل الحبشة؟ 
پرسش ۷۲: 

حکم کِشت، خــوردن (جــویدن و بــھ مــدت چــند ســاعــت دردھــان نــگھ داشــتن) و 
تـجارت درخـت قـات(۱) کھ در یمن و بـرخی کشور ھـای آفـریقایی مـثل حـبشھ مـوجـود 

است چیست؟ 
۱- قات (قوت): گیاهی است به شکل برگ های چای که در یمن کشت می شود و برگ های آن را برای تسکین و آرامش می جوند. (مترجم) 

ج/ الـقات لیسـت مـادة مـسكرة ولا یحـرم اسـتخدامـھا، ولـكن الأفـضل تـركـھ وتـناول 
مواد مفیدة للصحة كالقھوة والشاي. 

پاسخ: 
قـات، مسـت کننده نیست و اسـتفاده از آن حـرام نمی بـاشـد، ولی بھـتر اسـت تـرک 

شود و از موادی کھ برای سلامتی مفیدتر است  ـمثل چای و قھوه ـ استفاده شود. 
  

س٧٣/ اشـتركـت فـي قـاعـة ریـاضـة لـتقویـة الـجسم تـوجـد مـواد بـروتـینات مـكمل 
غذائي وھرمونات وغیره، ھل ھي حلال أو حرام؟ 

پرسش ۷۳: 
بــرای پــرورش انــدام بــھ بــاشــگاه می روم و در این بــاشــگاه مکمل ھــای غــذایی 
پــروتئینی، ھــورمــون و چیزھــای دیگر وجــود دارد. آیا این مــواد حــلال ھســتند یا 

حرام؟ 
  

ج/ لا إشـكال فـي تـناول الـبروتـین المسـتخلص وكـذا الھـرمـونـات، ولـكن یـجب 
الحـذر مـن اسـتعمال الھـرمـونـات ولابـد أن تـكون ضـمن حـدود الـنصائـح الـطبیة 

المعتمدة. 
پاسخ: 

در خـوردن پـروتئین خـالـص و ھمین طـور ھـورمـون اشکالی وجـود نـدارد، ولی 
بـــاید از مـــصرف ھـــورمـــون دوری کرد و مـــصرف آن بـــاید در چـــھارچـــوب 

دستورالعمل پزشک مورد اعتماد باشد. 
  



س٧٤/ أنـا أعـشق الـحجاب جـداً، أمـا لأن وجھـي صـغیر فـبعض الـناس یسخـرون 
مـني عـندمـا أرتـدیـھ بـالـصورة الـصحیحة، فھـل یـجوز لـي أن أشـرب أقـراص تـدعـى 
(مخـمر آب جـو) یـعني (تخـمیر مـاء الـشعیر)، وھـذه الأقـراص تسـتفاد لـغرض تـكبیر 

الوجھ. 
پرسش ۷۴: 

مـن واقـعاً عـاشـق حـجاب ھسـتم، امـا چـون صـورتـم کوچک اسـت وقتی آن را 
بـھ صـورت صحیح می پـوشـانـم بـرخی مـردم مـرا مسخـره می کنند. آیا مـن می تـوانـم از 
قـرص ھـایی کھ ادعـا می شـود «مخـمر آب جـو» یعنی «تخـمیر مـاءالشعیر» اسـت 

بخورم؟ از این قرص ھا برای بزرگ شدن صورت استفاده می شود. 
  

ج/ بـالنسـبة لـلشعیر إذا تـم تخـمیره فـلا یـجوز تـناولـھ، أمـا إذا كـان مجـرد عـملیة 
نقع لھ واستخلاص المادة منھ فلا إشكال في تناولھ أو شرب مائھ. 

پاسخ: 
در مـورد آب جـو اگـر تخـمیر شـده بـاشـد خـوردنـش جـایز نیست، امـا اگـر تـنھا 
عملیات خیسانـدن و گـرفـتن عـصارۀ آن صـورت گـرفـتھ بـاشـد، خـوردن یا نـوشیدنـش 

اشکالی ندارد. 
  

 * * *


